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Erwagungen

E.11

L e recours est recevable pour avoir été déposé selon laforme et dansle délai prescrits (art.
90al. 2, 3854al.1et 396 al. 1 CPP), concerner une ordonnance de refus de qualité de partie
plaignante, sujette a contestation aupres de la Chambre de céans (art. 393 al. 1 let. a CPP),
et émaner d'une personne qui sest vu refuser un tel statut, laguelle a qualité pour agir (art.
382 CPP; arrét du Tribunal fédéral 1B_669/2021 du 8 mars 2022 consid. 1 et 3).

E.12

Tel n'est en revanche pas le cas de la conclusion tendant al'octroi de I'assistance juridique
avec effet rétroactif au 25 novembre 2022, puisqu'elle excéde I'objet du recours,
expressement limité, ateneur de |'ordonnance querellée, alaquestion de I'admissibilité de la
qualité de partie plaignante du recourant. Ainsi, faute de décision préalable du Ministére
public sur le fond de la cause, |e recours est irrecevable sur ce point (art. 393 al. 1 let. a
CPP; ACPR/536/2023 du 18 juillet 2023 consid. 6.2.1).

E.2

L e recourant se prévaut d'une constatation inexacte ou incompléte de certains faits par le
Ministere public. Dés lors que lajuridiction de recours jouit d'un plein pouvoir de cognition
(art. 393 d. 2 let. b CPP), d'éventuelles inexactitudes entachant la décision querellée auront
été corrigées dans |’ état de fait établi ci-avant. Le grief seraains rejeté.

E.3
L e recourant conclut & ce que soit constatée une violation de ses droits de partie plaignante.
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constatatoires ont un caractere subsidiaire et ne sont recevables que lorsgue des conclusions
condamnatoires ou formatrices sont exclues (ATF 1351 119 consid. 4 p. 122; arrét du
Tribunal fédéral 1C_79/2009 du 24 septembre 2009 consid. 3.5 publié in ZBI 2011 p. 275).
Dans lamesure ou le recourant demande que lui soit reconnu le statut de partie plaignante,
sa conclusion en constatation d'une violation de ses droits comme telle est irrecevable.

E.4

L e recourant estime revétir la qualité de partie plaignante en lien avec le décés de son
demi-frére alors que celui-ci était détenu ala prison de D

E.41

On entend par partie plaignante le [ésé qui déclare expressément vouloir participer ala

procédure comme demandeur au pénal ou au civil (art. 118 al. 1 CPP). Selon I'art. 116 . 1
CPP, on entend par victime, le |ésé qui, du fait d'une infraction, a subi une atteinte directe a
son intégrité physique, psychique ou sexuelle. Le proche de lavictime est défini al'art. 116



al. 2 CPP, disposition qui correspond al'art. 1 a. 2 delaloi du 23 mars 2007 sur I'aide aux
victimes d'infractions (LAVI; RS 312.5) : sont ainsi considérés comme tels son conjoint, ses
enfants, ses pére et mere et les autres personnes ayant avec elle des liens analogues. Cette
derniére catégorie regroupe des personnes qui cotoient étroitement la victime, sans qu'un
lien de parenté existe nécessairement. Les relations ("L ebensverhdtnisse") concretement
entretenues sont déterminantes, ce qui permet d'appréhender par exemple le concubinat,
dans certaines circonstances des relations d'amitié tres étroites, ainsi que des liens fraternels
particulierement étroits. Sont alors déterminantes les circonstances concrétes, |'intensité du
lien entretenu avec la victime ("L ebensverhdtnissen"; arrét du Tribunal fédéral

1B 594/2012 du 7 juin 2013 consid. 3.4.2, qui examine |'intensité de larelation unissant le
petit-fils & ses grands-parents) et/ou la fréquence des rencontres, éléments que ceux
alléguant étre des proches au sens de l'art. 116 a. 2 in fine CPP devront rendre
vraisemblables afin de démontrer qu'ils ont, avec lavictime, des liens anal ogues aux
premieéres personnes mentionneées dans cette disposition (arrét du Tribunal fédéral

1B _137/2015 du ler septembre 2015 consid. 2.1 et jurisprudence citée). 4.2.1. Sagissant du
cas particulier des freres et soaurs, ils comptent parmi les membres de la famille qui peuvent
prétendre a une indemnité pour tort moral (ATF 118 Il 404 consid. 3b/cc p. 409).
Cependant, ce droit dépend des circonstances et la pratique en lamatiére est plutot
restrictive (arréts du Tribunal fédéral 6B_714/2013 du 25 mars 2014 consid. 4.2;

6B _369/2012 du 28 septembre 2012 consid. 2.1.2; 1B_15/2012 du 23 mars 2012 consid. 1.4
publiéin SJ2012 | 458 et les références citées). Le fait de vivre sous le méme toit est
cependant un indice important de I'intensité de la relation pouvant exister dans une fratrie,
ce qui peut ainsi ouvrir le droit a une indemnisation (arréts du Tribunal fédéral
6B_714/2013 consid. 4.2 et
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WEBER/MUNCH, Die Genugtuung und ihre Bestimmung, in (édit.), Haftung und
Versicherung, Beraten und Prozessieren im Haftplicht- und Versicherungsrecht, 2eme éd.
2015, n. 11.24 p. 506). Si tel n'est pas le cas au moment du décés du frére ou de la soaur,
I'allocation d'une indemnité pour tort moral n'est envisageable qu'en présence de contacts
trés étroits, seuls susceptibles d'occasionner des souffrances morales exceptionnelles (arréts
du Tribunal fédéral 1B_137/2015, 6B_714/2013 et 1B _15/2012 susmentionnés;

1B 272/2011 du 22 mars 2012 consid. 2.3). En d'autres termes, déterminer si une personne
est un proche de lavictime au sensde I'art. 116 al. 2 in fine CPP sexamine au regard des
circonstances d'espece; il sagit donc d'une question d'appréciation délicate, puisque la
problématique peut varier au gré d'un cas al'autre (arréts du Tribunal fédéral 1B_137/2015
consid. 2.1 et 1B_594/2012 susmentionné consid. 3.4.3). 4.2.2. Dans un arrét de principe
ACPR/126/2015 du 2 mars 2015, confirmé par arrét du Tribunal fédéral 1B_137/2015 du
ler septembre 2015, la Chambre de céans a dénié la qualité de partie plaignante atrois
soaurs d'une femme abattue par balles par son ex-conjoint, pére de leurs deux enfants
mineurs. Elle aainsi été retenu que des conditions strictes régissaient I'admission de la
participation au procés pénal des freres et sceurs de la victime d'un homicide. Laloi avait
délibérément exclu ceux-ci du cercle des proches dont la participation était automatique, de
sorte qu'il fallait examiner si les relations que |es recourantes entretenaient avec leur soaur
revétaient une intensité telle que leur participation au proces en qualité de partie plaignante
était conforme al'art. 116 a. 2 CPP. |l ressortait du dossier que les recourantes ne vivaient
plus avec la défunte depuis 1994, voire 1995, soit depuis environ vingt ans au moment du
déces. Elles ne partageai ent donc pas de domicile commun, ce qui excluait en principe, sauf



circonstances particulieres, I'allocation d'un tort moral et, par extension, laqualité de
proches au sens de l'art. 116 al. 2 CPP. Les recourantes avaient fait état de quelques visites
aprés 1998, sans en préciser ladate, ni le nombre, aux Etats-Unis, ainsi qu'une visite au
Mexique en 2002. Il semblait que cette occasion f(it la derniére ou la défunte était réunie
avec ses soaurs, bien que les photos représentant |es enfants de la défunte avec une de leur
tante laissaient penser qu'elles auraient pu se rencontrer aprés 2006, voire apres 2008. |1
était allégué que des échanges semestriels de cadeaux et des téléphones hebdomadaires
existaient. Que les scaurs de la recourante se soient proposées pour aider et assister leurs
niéce et neveu apres le décés de leur soceur ne paraissait pas pertinent, car cela ne constituait
pas un indice des relations existant auparavant. Le fait que les rapports que la défunte
entretenait avec samere, admise en qualité de partie plaignante, aient été d'intensité
semblable était aussi
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comme proches, sans égard al'intensité des relations, les parents des victimes (art. 116 al. 2
CPP). Lesrelations entre la défunte et ses soaurs n'étaient dans ce cas de figure pas
particulierement soutenues, quelles gu'en fussent les causes. Elles semblaient ne pas sétre
vues depuis des années et |a fréquence d'un téléphone hebdomadaire ne paraissait pas
suffire a admettre qu'elles entretinssent des relations d'une intensité particuliére pour une
fratrie. Bien qu'il soit indéniable qu'elles aient souffert suite au déces de leur soaur, celane
suffisait pas a considérer |es conditions sus-évoquées comme étant réalisées.

E.43

En |'espece, pres de quatorze ans séparaient le recourant, |'ainé, de feu son demi- frére.
Aingi, silsavaient vécu auprés de leur mére en Tunisie sous le méme toit, celan'avait duré
gue quelques années, avant que |e recourant ne parte pour I'Europe, selon ses dires al'issue
de ses études, a une date qu'il n'a pas précisée. Autrement dit, le recourant n'a partagé savie
avec son demi-frére qu'alors que celui-ci était tres petit. Ce n'est qu'en 2011, soit alors que
le recourant était &gé de 38 ans et son demi-frére de 24 ans, que celui-ci l'aurait retrouvé a
Geneve et aurait vécu aupres de lui pour une courte période de cing mois, avant d'aler
sinstaller en France, ou il aurait eu plus de chances de trouver du travail. Il Sest ainsi écoulé
prés d'une vingtaine d'années sans gque les deux fréres n'aient fait toit commun, ni qu'il ne
soit démontré des contacts fréquents et réguliers entre eux. Le fait de dire que leur lien, fort,
aurait éé maintenu avec la distance ne suffit pas, pas plus que quel ques vacances ou
journées passees ensemble en famille en Tunisie, ou dans larégion genevoise, avoir les
guel ques photos produites, non datées. Depuis 2011-2012, les deux demi-freres n‘'ont donc

pas fait domicile commun. Le recourant habite a L depuis I'année 2009, tandis que
son demi-frérevivait aE , aplusieurs centaines de kilométres, avant de sinstaller ala
fin de I'année 2021, aprés une hospitalisation a F ,aG , avec sanouvelle
compagne, H . Chacun afondé safamille, C ayant eu trois enfants, nés de
meres différentes, en dernier lieu | , avec H . Le recourant est marié depuis

2007 et le pere de deux filles nées en 2005 et 2009. Ainsi ils n'étaient pas I'un pour |'autre
pas les seuls membres de la famille. Chacun d'eux avait au contraire construit sa propre
famille, f(t-elle évolutive. Il n'est pas allégué gu'ils se soient durant toutes ces années par
exemple parlé plusieurs fois par semaine, que ce soit par téléphone ou tout autre moyen de
communication. Les quelques captures d'écran d'échanges, dont seulement certains en
langue frangai se, mais néanmoins difficilement compréhensibles, entre divers
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laclé USB produite par le recourant, ne vont pas au-dela de ce qui se fait usuellement dans
une famille qui se transmet des voaux, des photos des enfants, donne des nouvelles de
chacun ou encore vient ponctuellement en aide financiérement al'un ou I'une d'entre eux.
Quant aux fichiers audio, qu'il n'est pas possible de dater, il Sagit de messages ou de
conversations brefs, au nombre d'une petite dizaine, pour majeure partie en langue
étrangére. L'un de ces messages évoque une libération par le "TAPEM". Sur un autre, la
derniére compagne du défunt, se présentant comme "H ", dit ason interlocuteur a
quel point elle est fachée que I'intéressé n'ait pas honoré un rendez- vous chez | e pédiatre ni
mis de |'essence dans la voiture. || ne sagit pas la d'ééments fondant des contacts réguliers
entre le recourant et son demi-frére. |l ne ressort ainsi pas de ces él éments que le recourant
et son demi-frere aient été en contact de maniere soutenue et pérenne. Si le recourant était
au courant dans les grandes lignes de lavie de son fréere et aurait gardé contact avec sestrois
neveux/nieces et leur mere respective, il ne ressort pas de la procédure que tous deux
partageaient réguliérement leurs préoccupations, leurs craintes, leurs joies, leurs peines et
leur intimité. Le recourant n'aainsi pu donner de précisions que sur les difficultés
ponctuelles rencontrées par son demi-frere, dans leur phase aiglie. Il en est allé ainsi dela
mésentente avec sa compagne apres la naissance de leur fils | , de sa dépendance au
crack, de ses deux hospitalisations, nécessitées en raison de ses difficultés psychol ogiques
et de cette addiction, alafin de I'année 2021 et au début de I'année 2022, & F , delui
avoir apporté son témoignage devant le tribunal le 31 mai 2022, d'étre alé le voir en prison
puis asasortie le 25 juin 2022. Le fait que le recourant ait a ces occasions répondu aux
appels al'aide de son frére cadet ne suffit pas aretenir une régularité de contacts et une
force de lienstelles qu'exigées par lajurisprudence. Ceci est d'autant plus vrai quele
recourant concéde avoir perdu tout contact avec son demi-frere dés la mi-mars 2022,
jusgu'au début du mois de juin 2022, puis déesfin juillet 2022, ou il 'aurait apparemment
revu, sans qu'il n'en précise les circonstances, avant d'apprendre son décesle

septembre 2022. Le fait que le recourant dise avoir recherché en divers endroits son
demi-frere ala suite de "disparitions' n'y change rien. |l ne résulte ainsi pas des éléments
précités que leur relation fraternelle était manifestement solide, leurs contacts trés étroits et
leurs relations particuliérement soutenues, seuls susceptibles d'occasionner des souffrances
moral es exceptionnel les.
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Tribunal fédéral 1B_137/2015 susmentionné. Partant, c'est ajuste titre que le Ministére
public a dénié au recourant la qualité de proche, au sensdel'art. 116 a. 2 CPP, de C :
de sorte qu'il n'est pas en mesure de faire valoir des conclusions civiles propres en
réparation du tort moral au sens de l'art. 122 al. 2 CPP, ce que la Chambre de céans pouvait
trancher sans échange d'écritures ni débats (art. 390 al. 2 et 5 a contrario CPP).

E.5
Justifiée, I'ordonnance querellée sera confirmée.

E.6
L e recourant sollicite I'assistance judiciaire pour la procédure de recours.

E.6.1

Conformément al'art. 136 al. 1 CPP, sur demande, la direction de la procédure accorde
entierement ou partiellement |'assistance judiciaire gratuite: ala partie plaignante, pour faire



valoir ses prétentions civiles, si elle ne dispose pas de ressources suffisantes et que I'action
civile ne parait pas vouée al'échec (let. @) ; alavictime, pour lui permettre de faire aboutir
saplainte pénale, si elle ne dispose pas de ressources suffisantes et que I'action pénale ne
parait pas vouée al'échec (let. b). Cette derniere disposition, entrée en vigueur le ler janvier
2024, formalise la jurisprudence du Tribunal fédéral (cf. ATF 138 IV 86 consid. 3.1.1).
Selon I'art. 136 a. 2 CPP, |'assistance judiciaire comprend: |'exonération d'avances de frais
et de sOretés (let. a), I'exonération des frais de procédure (let. b) et la désignation d'un
consell juridique gratuit, lorsque la défense des intéréts de la partie plaignante ou de la
victimel'exige (let. c, entrée en vigueur le ler janvier 2024). Le législateur aainsi
sciemment limité I'octroi de I'assistance judiciaire aux cas ou le plaignant peut faire valoir
des prétentions civiles (Message du Conseil fédéral du 21 décembre 2005 relatif a
I'unification du droit de la procédure pénale, FF 2006 1057, p. 1160 ; arrét du Tribunal
fédéral 1B_522/2020 du 11 janvier 2021 consid. 5.1 et références citées). Lorsde la
procédure de recours, I’ assistance judiciaire gratuite doit faire I’ objet d une nouvelle
demande (art. 136 al. 3 CPP, entré en vigueur le ler janvier 2024).

E.6.2

En I'espéce, |e recourant remplit les conditions de I'indigence, ateneur du rapport de
|'assistance juridique du 21 aolt 2024. Toutefois, ses prétentions civiles étant d'emblée
vouées al'échec, pour les raisons exposées ci-dessus (consid. 4.3), il ne remplit pasles
conditions al'octroi de I'assistance judiciaire dans le cadre de son recours. Larequéte ne
peut dés lors qu'étre rejetée.
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E.7

L e recourant, qui succombe, supportera les frais envers |'Etat, fixés en totalité & CHF 900.-
(art. 428 d. 1 CPP et 13 a. 1 du Reglement fixant le tarif des frais en matiere pénale,
RTFMP; E 4 10.03). Le refus de I'assistance juridique sera, quant alui, rendu sansfrais
(art. 20RAJ). * * * * *
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